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Annotatsiya: Mazkur maqolada o‘zbek va ingliz tillar1 misolida
topoetnonimlarning leksik-semantik xususiyatlari tahlil qilinadi. Tadqiqotda
toponim va etnonimlarning o‘zaro integratsiyalashuvi natijasida yuzaga kelgan
birikmalar — topoetnonimlar lingvistik birlik sifatida ko‘rib chiqiladi. Ushbu
birliklarning shakllanish omillari, ularning semantik tuzilishi, leksik tarkibi hamda
madaniy-ma'naviy yuklamasi ikki til misolida solishtirma tahlil asosida yoritadi.
Tahlil jarayonida sinonimiya, metaforiklik, tarixiy-etnik komponentlar va
mintagaviy xususiyatlar alohida e’tiborga olinadi. Maqola natijalari tilshunoslik,
madaniyatshunoslik va tarjimashunoslik sohalarida qo‘llanilishi mumkin bo‘lgan
nazariy hamda amaliy xulosalarni beradi.

Kalit so‘zlar: topoetnonimlar, toponimika, etnonimlar, leksik-semantik
tahlil, o‘zbek tili, ingliz tili, madaniy komponent, lingvistik birlik, semantik

struktura, solishtirma tilshunoslik.

JEKCUKO-CEMAHTUYECKHUI AHAJIN3 TOIIOOTHOHUMOB B
KOHTEKCTE Y3BEKCKOI'O U AHI'JIMICKOTI O SI3bIKOB
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yqpeofcdeHue yuumeilb AH2NIULICKO20 513bIKA

AnHoTanusi: B JIAHHOM CTaThe AHAJIM3UPYIOTCA JICKCUKO-CEMAHTUYCCKHC

0COOEHHOCTH TOTIOATHOHUMOB Ha MpUMepe Y30€KCKOT0 1 aHTIMICKOTO A3BIKOB. B
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HCCIIEJOBAHUH B KAUECTBE SI3BIKOBBIX €IMHUIl pACCMATPUBAIOTCS COCAMHEHUS —
TOMO3THOHUMBI, BO3HUKIIAE B PE3yJIbTATe B3aUMHON MHTETPALIMM TOIIOHUMOB U
»THOHUMOB. ®DakTopbl (OpPMHUPOBAHUS OSTUX EIUHUIl, HUX CEMaHTUYECKas
CTPYKTYpa, JICKCUYECKUN COCTaB M KYJbTyPHO-IyXOBHAs Harpy3Ka OCBEIIAIOTCA
Ha OCHOBE CpPAaBHMUTEIBHOTO aHAJIM3a Ha IPUMEpe IBYX S3BIKOB. B mponecce
aHanu3a o0co0oe BHUMAHUE YAENACTCI CUHOHMMUYHOCTH, METa(pOpPUYHOCTH,
HUCTOPUKO-ITHUYECKUM  KOMIIOHEHTAaM U  PETUOHAJIBHBIM  OCOOEHHOCTSIM.
Pe3ynprarel cTaThu AlOT TEOPETHYECKUE W IMPAKTUUECKHUE BBIBOJBI, KOTOPHIE
MOTYT OBITh TPUMEHEHBl B O00JaCTH JIMHTBUCTHKH, KYJIbTYpOJOTHU U
NIEPEBOJOBEICHUS.

KarwudeBbie cjioBa: TONOSTHOHUMBI, TOIMOHUMHKA, 3THOHUMBI, JEKCHKO-
CEMaHTUYECKUU aHalu3, Y30€KCKHM S3bIK, AHTJIUNUCKUM S3bIK, KYJIbTYPHBIN
KOMITOHEHT, $3bIKOBas €IMHUIA, CEMAaHTHYECKAas CTPYKTypa, CPAaBHUTEIBHOE

A3BIKO3HAHHC.

LEXICAL AND SEMANTIC ANALYSIS OF TOPONYMS IN THE
CONTEXT OF THE UZBEK AND ENGLISH LANGUAGES

Kilicheva Mokhinur Zohir kizi
Bukhara district 7th secondary school
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Abstract: This article analyzes the lexical and semantic features of toponyms
and ethnonyms using the examples of the uzbek and english languages. The study
focuses on toponyms and ethnonyms as linguistic units that have emerged as a
result of the mutual integration of toponyms and ethnonyms. The factors that have
influenced the formation of these units, their semantic structure, lexical
composition, and cultural and spiritual significance are explored through a
comparative analysis of the two languages. The analysis emphasizes the

importance of synonymy, metaphorical usage, historical and ethnic components,
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and regional characteristics. The results of the article provide theoretical and
practical conclusions that can be applied in the fields of linguistics, cultural studies,
and translation studies.

Keywords: topehthonimy, toponymy, ethnonymy, lexical-semantic analysis,
uzbek language, english language, cultural component, linguistic unit, semantic
structure, comparative linguistics.

Kirish.

Topoetnonimlar — geografik joy nomlari (toponimlar) va etnik guruh nomlarining
(etnonimlar) lingvistik birlashmasi bo‘lib, ular hududiy va etnik identifikatsiyani
bir vaqtning o‘zida ifodalaydi. Ushbu maqolada O‘zbek va Ingliz tillarida
topoetnonimlarning leksik va semantik qatlamlari, ularning tillararo o‘ziga
xosliklari tahlil gilinadi.
1. Topoetnonim tushunchasi va leksik-semantik xususiyatlari:

1.1. Toponim va etnonim tushunchalari
Toponimlar — geografik obyektlarni ifodalovchi nomlar (masalan, Toshkent,
London), etnonimlar esa millat yoki etnik guruh nomlari (masalan, o‘zbek, ingliz).
Topoetnonim — bu ikki elementning birlashishi, masalan, “Farg‘ona o‘zbeklari”
yoki “London Irish”.
1.2. Leksik tarkib va semantik gatlamlar
Topoetnonimlarning leksik qismi ikki asosiy komponentdan iborat: geografik (joy
nomi) va etnik (milliy guruh nomi). Semantik jihatdan ular hudud va millat
o‘rtasidagi bog‘lanishni aks ettiradi, shuningdek, identifikatsiya va ijtimoiy
guruhlarni ko‘rsatadi.

2. O‘zbek tilida topoetnonimlarning turlari va xususiyatlari
2.1. Morfologik va sintaktik xususiyatlar
O‘zbek tilida topoetnonimlar odatda joy nomi va etnonimning birikmasi
ko‘rinishida bo‘ladi, ko‘p hollarda qo‘shimcha so‘zlar orqali aniqlanadi, masalan,
“qo‘shni gabilalar” yoki “Samarqandlik o‘zbeklar™.
2.2. Madaniy va tarixiy kontekst

Bu birliklar tarixiy madaniy aloqalarni ham aks ettiradi. Masalan, “Buxoro
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yahudiylari” iborasi nafaqat hududiy, balki diniy va madaniy xususiyatlarni ham
yoritadi.

3. Ingliz tilida topoetnonimlarning leksik-semantik tahlili
3.1. Tuzilishi va ishlatilishi
Ingliz tilida topoetnonimlar odatda joy nomi + etnonim yoki aksincha tartibda
qo‘llanadi: “New York Italians”, “Chicago Polish community”. Ular ko‘pincha
ommaviy axborot vositalarida, sotsiologik tadqiqotlarda ishlatiladi.
3.2. Stilistik va pragmatik jihatlar
Ushbu birliklar asosan informatsion maqgsadda ishlatiladi, lekin kontekstga qarab
1jtimoiy identifikatsiya va madaniy birliklarni ham ta’kidlaydi.

4. Metodologiya
Mazkur tadqiqotda leksik-semantik tahlil usuli qo‘llanildi. O‘zbek va ingliz
tillaridan topilgan topoetnonimlar korpusi yig‘ildi va ular morfologik, semantik,
stilistik ~ jihatlari bo‘yicha  solishtirildi.  Shuningdek, tilshunoslik va

madaniyatshunoslik nazariyalari asosida tahlil olib borildi.
5. Tahlil natijalari (result)

O‘zbek tilida topoetnonimlar ko‘proq murakkab sintaktik birliklar shaklida
ifodalanadi, ular ko‘pincha qo‘shimcha aniglovchi so‘zlar bilan boyitiladi.

Ingliz tilida esa bu birliklar asosan oddiy birliklar yoki qisqa frazalardan iborat
bo‘lib, ko‘proq ma’lumotni kontekst yordamida tagdim etadi.

Ikkala til ham topoetnonimlardan milliy va hududiy identifikatsiyani ifodalashda
faol foydalanadi, biroq ularning leksik va stilistik imkoniyatlari farq qiladi.

6. Ilmiy muhokama (Discussion)

O‘zbek va ingliz tillaridagi topoetnonimlarning leksik-semantik xususiyatlarini
solishtirganda, til va madaniyatning o‘zaro ta’siri yaqqol ko‘rinadi. O‘zbek tilida
topoetnonimlar ko‘pincha tarixiy va madaniy kontekstga boy bo‘lib, murakkab
sintaktik birliklarga ega. Ingliz tilida esa ular ko‘proq zamonaviy ijtimoiy muhitga
moslashgan, sodda va pragmatik ifodalanadi.

XULOSA (CONCLUSION)
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Ushbu tadqiqotda O‘zbek va Ingliz tillarida topoetnonimlarning leksik-semantik
xususiyatlari va kontekstual o‘zgarishlari o‘rganildi. Topoetnonimlar geografik
joylar, hududlar va geografik ob’ektlarning nomlari sifatida, madaniyat va til
o‘rtasidagi bog‘liglikni ifodalaydi. Tahlil natijasida, o‘zbek va ingliz tillarida
topoetnonimlarning leksik strukturalari va semantik kengayish jarayonlari
o‘rtasida o‘xshashliklar va farqglar aniglangandi. Xususan, har ikkala tilda ham
topoetnonimlar madaniyat, tarix va ijtimoiy hayot bilan chambarchas bog‘liq
bo‘lib, ularning ma’no va kontekstual o‘zgarishlari til va madaniyat o‘rtasidagi
uzviy alogani ko‘rsatadi. Tadqiqot natijalari, shuningdek, topoetnonimlarning
lingvistik va madaniy o‘ziga xosligini tushunishda muhim ahamiyatga ega bo‘lib,
ularning leksik-semantik tahlili tilshunoslik va etnolingvistika sohalarida yangi

yondashuvlar uchun asos bo‘la olishini ko‘rsatdi.

Adabiyotlar ro‘yxati

1. Abdullayeva, M. (2010). Geografik nomlar va ularning lingvistik
xususiyatlari. Toshkent: Fan va Ta’lim.

2. Baxromov, S. (2015). Toponimlarning madaniy va lingvistik aspektlari.
Samarqand: Samarqand Davlat Universiteti.

3. Khan, A. (2018). Linguistic analysis of place names in English and Uzbek
languages. Journal of Linguistics, 12(3), 45-60.

4. O‘zbekiston Respublikasi Milliy Ensiklopediyasi. (2000). Toponimlar va
ularning turlari. Tashkent: O‘zbekiston Milliy Ensiklopediyasi.

5. Smith, J. (2012). Place Names and Cultural Identity. Oxford University
Press.

6. Yusupova, D. (2017). O‘zbek va ingliz tillarida toponimlarning semantik
tahlili. Til va Madaniyat, 9(2), 112-125.

7. Zafarov, R. (2005). Leksik-semantik tahlil metodlari. Toshkent: Fan.

https://scientific-jl.com/ 24-to’plam 3-son Oktyabr 2025

359


https://journal-web.uz/

